2N
T
FR
DE
ES
PT
SE
Fl

Hook Rest, connector supports for harness.
Supporti per imbracatura Hook Rest.

Supports pour les harnais Hook Rest.

Halterungen fir den Gurt Hook Rest.

Accesorios Hook Rest para amés.

Base do ganho, suportes do conetor para o arnés.
Hake for vila, med stéd av kontaktdon fér sele.
Hook Rest, valjaissa kaytettavat tuet sulkurenkaille.

NO Hook Rest, karabinstetter til seler.

DK
NL
N
SK
RO
cz
HU
GR
PL
EE
A%
LT
BG
HR

Hook Rest, stik stetter til sele.

Hoeksteun, connectorsteun voor harnas.

Hook Rest, opora prikljuénega elementa za pas.
Hook Rest, podpery konektorov pre popruhy.

Hook Rest, suporturi de legatura pentru ham.

Hook Rest, podpora konekiord pro kabelovy svazek.
Hook Rest, karabinertartd hevederhez.

Hook Rest, unootnpiyuata umodoycv yia mefoida.

Ztqcze Hook Rest wspiera uprzeze.

Hook Rest thendusklambri toed rakmetele.

Aka balsts, savienotaja balsti iekarei.

Kabliuko atrama, jungéiy atramos dirzams tvirtinti.
Konektophu onopn Hook Rest sa cHpys.

Hook Rest podupiraci sponki za penjacki pojas.

MADE IN ITALY
NOT A PPE

AORAGHAE
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MARKING /
NOMENCLATURE OF PARTS

1 TECHNICAL DATA 2

MODEL HOOK REST

REF. No. 6V522

@ 10g

Axess QR, Axess QR Ascender
COMPATIBILITY Work Tec, Work Tec QR
Work Tec 140

NOT A PPE.

3 | INsTALLATION

4.2 - CONNECTOR REMOVING
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5 | EXAMPLE OF USE
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The instruction manual for this device consists of general and specific instructions,
both must be carefully read and understood before use. Atftention! This leaflet
shows the specific instruction only.

SPECIFIC INSTRUCTIONS HOOK REST.

This nofe contains the necessary information for a correct use of the following
product/s: Hook Rest, connector supports for hamess.

1) FIELD OF APPLICATION.

Hook Rest supports are not Personal Protective Equipment (P.P.E.) and they are
not designed to support the weight of the user. Attention! An error can lead to
extremely serious consequences, any installation method and use different from
what indicated is to be considered forbidden.

2) NOMENCLATURE (Fig. 2). A) Body.

2.1 - Main materials. Refer fo the legend in the general instructions [paragraph
2.4).7.

3) MARKING.

Numbers/lefters without caption: refer to the legend in the general instructions
([paragraph 5).

3.1 - General (Fig. 2). Indications: 1; 4: 7; 8; 10; 30] Symbol indicating that the
material is recyclable.

3.2 - Traceability (Fig. 2). Indications: 31) Timestamp indicating month and year
of manufacture.

4) COMPATIBILITY.

Hook Rest supports are only compatible with the following Climbing Technology
harnesses: Axess QR, Axess QR Ascender, Work Tec, Work Tec QR, Work Tec
140. Attention! Before using the hamess that is going fo be equipped with Hook
Rest supports, make sure you have read and understood both the general and
specific instructions that must accompany each harness.

5) ISTRUCTIONS FOR USE.

Hook Rest supports have been designed exclusively for the attachment of the
carabiners of a fall arrest lanyard when the equipment as a whole (Fig. 4.1) or an
arm of it (Fig. 5) are not in use. Hook Rest supports are designed to release the
connecfor when it undergoes a load greater than a few kilograms, in order not fo
inferfere with the opening of the energy absorber in the case of a fall (Fig. 4.3).
5.1 - Installation / removal. Install Hook Rest support as shown (Fig. 3.2) by
threading it through the specific strap (Fig. 3.1] available on all compatible har-
ness models. To remove the connector, follow the procedure’s sfeps in reverse
order.
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Le istruzioni d'uso di questo dispositivo sono costituite da un'istruzione generale e
da una specifica ed enframbe devono essere lefte attientamente prima dell'utiliz-
zo. Attenzione! Questo foglio costituisce solo 'isfruzione specifica.

ISTRUZIONI SPECIFICHE HOOK REST.

Questa nota contiene le informazioni necessarie per un utilizzo correto del se-
guente prodotio/i: supporti per imbracatura Hook Rest.

1) CAMPO DI APPLICAZIONE.

| supporti Hook Rest non sono dei dispositivi di profezione individuale (D.Pl.] e
non sono progettati per sostenere il peso dell'utilizzatore. Attenzione! Un errore
pud avere conseguenze estremamente gravi, qualsiasi modalit di montaggio e
utilizzo diversa da quanto indicato & da considerarsi vietata.

2) NOMENCLATURA (Fig. 2). A] Corpo.

2.1 - Materiali principali. Consultare la legenda nelle istruzioni generdli (para-
grafo 2.4): 7.

3) MARCATURA.

Numeri/lettere senza didascalia: consultare la legenda nelle istruzioni generali
([paragrafo 5).

3.1 - Generdle (Fig. 2). Indicazioni: 1; 4; 7; 8; 10; 30] Simbolo indicante che
il materiale & riciclabile.

3.2 - Tracciabilita (Fig. 2). Indicazioni: 31) Datario indicante mese e anno di
fabbricazione.

4) COMPATIBILITA.

| supporti Hook Rest sono compatibili solo con le seguenti imbracature a marchio
Climbing Technology: Axess QR, Axess QR Ascender, Work Tec, Work Tec QR,
Work Tec 140. Attenzione! Prima di utilizzare |'imbracatura su cui verranno instal-
lati i supporti Hook Rest, assicurarsi di aver letto e compreso le istruzioni generali
e specifiche che devono obbligatoriamente accompagnare ogni imbracatura.

5) ISTRUZIONI D'USO.

| supporti Hook Rest sono destinati esclusivamente al posizionamento dei mo-
schettoni di un cordino anficaduta quando l'intero dispositivo (Fig. 4.1) o il ramo
inferessafo (Fig. 5) non sono utilizzati. | supporti Hook Rest sono progettati per
rilasciare il connettore se soffoposfo a un carico superiore a qualche chilogram-
mo, in modo da non interferire con I'apertura dell'assorbitore di energia in caso
di caduta (Fig. 4.3).

5.1 - Installazione / rimozione. Inserire il supporto Hook Rest come indicato (Fig.
3.2) all'inferno dell'apposita fettuccia (Fig. 3.1) presente sui modelli di imbracatu-
ra compatibili. Per la rimozione eseguire la sequenza al confrario.
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Les instructions d'utilisation de ce dispositif comprennent une partie générale ef
une partie spécifique, lesquelles doivent toutes les deux étre lues attentivement
avant ufilisation. Attention | La présente fiche ne contient que les instructions spé-
cifiques. .

INSTRUCTIONS SPECIFIQUES HOOK REST.

Cefte note contient les informations nécessaires & |'utilisation correcte du produit/s
suivant/s : supports pour les harnais Hook Rest.

1) CHAMP D’APPLICATION.

les supports Hook Rest ne sont pas des équipements de protection individuelle
(EPI) et n'ont pas été réalisés pour soutenir le poids de I'utilisateur. Attention | Une
erreur peut avoir des conséquences extrémement graves, n'importe quel montage
ou usage différent de ce qui est indiqué ici est & bannir.

2) NOMENCLATURE (Fig. 2). A] Corps.

2.1 - Matériaux principaux. Consulter la légende dans les instructions générales
([paragraphe 2.4): 7.

3) MARQUAGE.

Chiffres/letires sans légende : consulter la légende dans les instructions générales
(paragraphe 5).

3.1 - Général (Fig. 2). Indications : 1; 4; 7: 8; 10; 30) Symbole qui indique que
le matériel peut éfre recyclé.

3.2 - Tragabilité (Fig. 2). Indications : 31) Horodatage indiquant le mois et I'an-
née de fabrication.

4) COMPATIBILITE.

Les supports Hook Rest sont compatibles seulement avec les hamais suivant pro-
duits par Climbing Technology: Axess QR, Axess QR Ascender, Work Tec, Work
Tec QR, Work Tec 140. Attention | Avant d'utiliser le harnais sur lequel les sup-
ports Hook Rest seront installés, s'assurer d'avoir lu et compris les instructions géné-
rales et spécifiques qui doivent obligatoirement accompagner chaque harnais.
5) INSTRUCTIONS D’UTILISATION.

Les supports Hook Rest sont destinés exclusivement au positionnement des mous-
quefons d'une cordelette antichute quand le dispositif dans sa totalité (Fig. 4.1) ou
la partie intéressée (Fig. 5) ne sont pas utilisés Les supports Hook Rest sont réalisés
pour relacher le connecteur au cas ou il soit soumis & une charge supérieure &
quelques kilos, de fagon & ne pas interférer avec I'ouverture de I'absorbeur d'éner-
gie en cas de chute (Fig. 4.3).

5.1 - Installation / Enlévement. Insérer le support Hook Rest comme indiqué (Fig
3.2) & l'intérieur de sa sangle [Fig. 3.1) présente sur les modéles de hamais com-
patibles. Pour I'enlévement suivre les instruction en sens confraire.
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Die Gebrauchsanweisung zu diesem Produkt setzt sich aus einem allgemeinen
und einem spezifischen Teil zusammen, wobei beide Teile vor der Verwendung
des Produkts genau durchgelesen werden miissen. Achtung! Dieses Blatt enthlt
nur den allgemeinen Teil der Anleitung.

SPEZIFISCHE ANWEISUNGEN HOOK REST.

Diese Anmerkung enthalt die notwendige Informationen fir einen korrekten Ge-
brauch des folgenden Produktes/e: Halterungen fir den Gurt Hook Rest.

1) ANWENDUNGSBEREICH.

Die Halterungen Hook Rest gehéren nicht zur persénlichen Schutzausriistung (PSA)
und wurden nicht entworfen, um das Gewicht des Benutzers zu halten. Achtung!
Fehlerhaftes Verwenden kann &uPerst schwerwiegende Folgen haben, jegliche
andere als hier angegebene Anbringung und Verwendung ist verboten.

2) NOMENKLATUR (Abb. 2). AJ Kérper.

2.1 - Wesentlichen Materialien. Die Legende in der allgemeine Gebrauchsanwei-
sungen lesen (Absatz 2.4): 7.

3) MARKIERUNG.

Zahlen / Buchstaben ohne Bildunterschriften: die legende in der allgemeine Ge-
brauchsanweisungen lesen [Absatz 5).

3.1 - Allgemeine [Abb. 2). Angaben: 1; 4; 7; 8; 10; 30] Symbol, das anzeigt,
dass das Material recycelbar ist.

3.2 - Riickverfolgbarkeit (Abb. 2]. Angaben: 31) Zeitstempel fir Monat und Jahr
der Herstellung.

4) KOMPATIBILITAT.

Die Halterungen Hook Rest passen nur auf die folgenden Gurte der Marke Clim-
bing Technology: Axess QR, Axess QR Ascender, Work Tec, Work Tec QR, Work
Tec 140. Achtung! Vor der Anwendung des Gurts, an dem die Halterungen
Hook Rest installiert werden, sicherstellen, dass die allgemeinen und spezifischen
Gebrauchsanweisungen gelesen und verstanden werden. Beide Gebrauchsan-
weisungen missen jedem Gurt beiliegen.

5) GEBRAUCHSANWEISUNG.

Die Halterungen Hook Rest dienen ausschlieBlich der Positionierung der Karabiner
einer Auffangvorrichtung, wenn das gesamte Gerat (Abb. 4.1 oder der jeweilige
Arm [Arm. 5] nicht verwendet wird. Die Halterungen Hook Rest haben ein Design,
welches das Verbindungselement freigibt, falls es mehreren Kilogramm an Belas-
tung ausgesetzt wird. Auf diese Weise interferieren sie bei einem Absturz nicht mit
der Offnung des Falldémpfer (Abb. 4.3).

5.1 - Installation / Entfernung. Die Halterung Hook Rest wie angefihrt (Abb. 3.2)
ins Innere der eigens dafir vorgesehenen Schlinge einfigen (Abb. 3.1). Diese
Schlinge findet man an den kompatiblen Gurtmodellen. Zum Abnehmen den Vor-
gang in umgekehrter Reihenfolge wiederholen.
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Las instrucciones de uso de esfe dispositivo estan consfituidas por una parte gene-

ral y una especifica, ambas deben leerse cuidadosamente anfes del uso. jAten-

cién! Este folio presenta sélo las instrucciones especificas.

INSTRUCCIONES ESPECIFICAS HOOK REST.

Esta anofacion incluye las informaciones necesarias para el uso correcto del

siguiente producto/s: accesorios Hook Rest para amés.

1) AMBITO DE APLICACION.

Los accesorios Hook Resf no son dispositivos de proteccion individual (D.P.1.) y no

han sido creados para sostener el peso del usuario. jAtencién! Cualguier error

en la colocacién fendré graves consecuencias, cualquier método de colocacion

diferente al que aqui se ensefia esta prohibido.

2) NOMENCLATURA (Fig. 2]. A) Cuerpo.

2.1 - Materiales principales. Consulten la leyenda en las insfrucciones generales

([seccion 2.4): 7.

3) MARCADO.

Nomeros/lefras sin fitulo: consulten la leyenda en las instrucciones generales (pa-

rrafo 5).

3.1 - General (Fig. 2). Indicaciones: 1; 4; 7; 8; 10; 30) Simbolo que sefiala que

el material se puede reciclar.

3.2 - Trazabilidad (Fig. 2). Indicaciones: 31) Marca de tiempo que indica mes
afo de fabricacion.

5) COMPATIBILIDAD.

Los accesorios Hook Rest son compotib\es, unicamente, con los siguientes arneses

de la marca Climbing Technology: Axess QR, Axess QR Ascender, Work Tec,

Work Tec QR, Work Tec 140. jAtencién! Antes de utilizar el arnés sobre el cual

se aplicardn los accesorios Hook Rest, es necesario haber leido con atencién

las instrucciones generales y especificas que acompafian rigurosamente a cada

arnés.

5) INSTRUCCIONES PARA EL USO.

Los accesorios Hook Rest estén destinados exclusivamente al enganche de mos-

quetones para cordino anticaida destinados cuando el dispositivo al completo

(Fig. 4.1) o la parte inferesada (Fig. 5) no se utilizan. Los accesorios Hook Rest

han sido creados para aligerar al conector si éste soporta una carga superior de

algunos kilogramos, de forma que no interfiera con el cierre del absorbedor de

enegia en caso de una caida. (Fig. 4.3).

5.1 - Instalacién / desinstalacién. Insertar el accesorio Hook Rest como se indica

(Fig. 3.2 en la trabilla oportuna (Fig. 3.1) presente en los modelos de arneses

compatibles. Para desmontar el accesorio proceder de forma contraria al mon-

taje.
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O manual de instrugdes deste dispositivo consistem em insfrugdes geral e especi-
ficas e ambas devem ser lidas cuidadosamente antes de utilizar o equipamento.
Atencéio! Esta folha constitui apenas a instrugdo especifica.

INSTRUCOES ESPECIFICAS PARA A BASE DO GANCHO.

Esta nota contém as informagdes necessarias para um uso correto dols) seguintel(s)
produtols): Base do ganho, suportes do conetor para o arnés.

1) CAMPO DE APLICACAO.

Os suportes da base do ganho néo sd@o equipamentos de protecdo individual
(E.PI.) e ndo sdo concebidos para suportar o peso do ufilizador. Atengdio! Um
erro pode resultar em consequéncias muito graves, qualquer método e utilizacdo
diferentes das indicadas s@o considerados proibidos.

2) NOMENCLATURA (Fig. 2). A] Corpo.

2.1 - Principais materiais. Consulte a legenda nas instrugdes gerais (pardgrafo
2.4).7.

3) MARCACAO.

Nomeros/lefras sem legenda: consuliar a legenda nas instrugdes gerais (pard-
grafo 5).

3.1 - Geral (Fig. 2). Indicagdes: 1; 4; 7; 8; 10; 30] Simbolo que indica que o
material & reciclavel.

3.2 - Rastreabilidade (Fig. 2). Indicagaes: 30) Carimbo de data,/hora que indica
o més e o ano de fabrico.

4) COMPATIBILIDADE.

Os suportes da base do gancho s@o compativeis apenas com os seguintes ar-
neses da Climbing Technology: Axess QR, Axess QR Ascender, Work Tec, Work
Tec QR, Work Tec

140. Atencéo! Antes de utilizar o amés que vai ser equipado com os suportes
da base do gancho, cettifique-se de que [& e compreende as instrucdes gerais e
especificas fornecidas com cada amnés.

5) INSTRUCOES DE UTILIZACAO.

Os suportes da base do gancho foram concebidos exclusivamente para a fixa-
¢do dos mosquetdes de um cord@o anfiqueda quando o equipamento, como um
tudo, (Fig. 4.1) ou um brago do equipamento (Fig. 5) ndo esfiver a ser utilizado.
Os suportes da base do gancho sdo concebidos para libertar o conetor quando
esid sujeito a uma carga superior a alguns quilogramas, para n&o inferferir com
a abertura de um observador de energia em caso de queda [Fig. 4.3).

5.1 - Instalagdio/remogdo. Instale o suporte da base do gancho como indicado
(Fig. 3.2) enroscandoo afravés da alca especifica (Fig. 3.1), disponivel em
todos os modelo de arneses compativeis. Para remover o conefor, siga os passos
do procedimento pela ordem inversa.
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SVENSKA

Bruksanvisningen fér denna ufrusining bestér av en allman och en specifik instruk-
fion och bada ska lasas noggrant fére anvandning. Var uppmarksam pé! Detta
blad utgér endast den specifika instruktionen.

SPECIFIKA INSTRUKTIONER HAKE FOR VILA.

Denna anmdarkning innehdller information som behdvs fér en korrekt anvéndning
av feljande produkt/er: )joke for vila, med stéd av kontaktdon fér sele.

1) TILLAMPNINGSOMRADE.

Hake som stad for vila ar inte personlig skyddsutrusining (PSUJ och de &r inte
konstruerade fér att stédja anvandarens vikt. Varning! Ett fel kan leda fill exiremt
allvarliga konsekvenser. Varje installationsmetod och anvéndning som skiljer sig
frén vad som anges, ska anses vara forbjudet.

2) NAMN PA DELARNA (Figur 2). A] Kropp.

2.1 - Huvudsakliga material. Se texiférklaringen i de allménna instruktionerna
(avsnitt 2.4): 7.

3) MARKNING.

Siffror/bokstaver utan bildtext: se textférklaringen i de allmé@nna instruktionema
(avsnitt 5).

3.1 - Allmant (Figur 2). Indikationer: 1; 4; 7: 8; 10; 30) Symbol som anger att
materialet &r &tervinningsbart.

3.2 - Sparbarhet (Figur 2). Indikationer: 30) Tidsstampel som anger ménad och
&r for fillverkning.

4) KOMPATIBILITET.

Hake som stod fér vila &@r endast kompatibla med fliande selar for klatringstek-
nik: Axess QR, Axess QR Ascender, Work Tec, Work Tec QR, Work Tec

140. Varning! Innan selen anvénds som ska utrustas med hake som stéd fér vila
ska de allménna och specifika instruktionerna ha lasts och férstatts, och som ska
medfélia varje sele.

5) BRUKSANVISNING.

Hake som stéd fér vila har konstruerats uteslutande fér fastande av karbinhakar
med en komponent fér eft fallskyddskomponent, nar utrusiningen som helhet (Figur
4.1) eller en del av den(Figur 5) infe anvands. Hake som stad fér vila @r konstru-
erad for att ulésa kontakidonet om den utsdtts fér en belastning som &verstiger
négra kilogram, fér att den infe ska hindra uflésande av energiabsorption vid fall
(Figur 4.3).

5.1 - Installation / borttagning. Montera haken som stéd fér vila som visas i
(Figur 3.2) genom ait tr& den igenom den specifika remmen (Figur 3.1) finns pé
alla kompatibla modeller av selen. Félj proceduren sfegvis i omvand ordning nar
kontakidonet ska tas bort.
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Taman laitteen kaytidohjeet koostuvat yleisista ja erityisisia ohjeista, joihin fulee
tutustua huolellisesti ennen kéyttéa. Huomio! Tassa ohjevihossa esitetyt ohjeet ovat
vain erityisohjeita.

ERITYISOHJEET HOOK REST.

[GssG ohjevihossa kuvafaan seuraavan tuotteen / seuraavien tuotteiden oikeaan
kayttstapaan tarvittavat ohjeet: Hook Rest, valjaissa kayteftavat tuet sulkurenkaille.
1) SOVELTAMISALA.

Hook Resf -uet eivat ole henkilénsuojaimia, eika niita ole tarkoitettu kaytdjan
kannatteluun. Huomio! Virheilla voi olla erittdin vakavia seurauksia — kaikki i
moitetusta poikkeavat asennusmenetelmdt ja kayttétavat on katsottava kielletyiksi.
2) OSIEN NIMET (kuva 2). A) Runko.

2.1 - Paémateriaalit. Katso yleisten ohjeiden selite (kappale 2.4): 7.

3) MERKINNAT,

Numerot/kirjaimet iiman kuvatekstia: kafso yleisten ohjeiden selite (kappale 5).
3.1 - Yleistd (kuva 2). Merkinnat: 1, 4, 7, 8, 10, 30) Symboli, joka osoitiaa, effd
materiaali on kierrateftdvissd.

3.2 - Jaljitettévyys (kuva 2). Merkinngt: 30) Aikaleima, joka osoittaa valmistuskuu-
kauden jo -vuoden.

4) YHTEENSOPIVUUS.

Hook Rest -fuet ovat yhteensopivia vain seuraavien Climbing Technology -valjai-
den kanssa: Axess QR, Axess QR Ascender, Work Tec, Work Tec QR, Work Tec
140. Huomio! Varmista ennen Hook Rest -uilla varustettavien valjaiden kayttémis-
ta, effd olet lukenut ja ymmarianyt seka yleiset eftd erityiset ohjeet, joiden on oltava
kaikkien valiaiden mukana.

5) KAYTTOOHJEET.

Hook Rest -fuet on suunniteltu yksinomaan putoamisen pysayttavassa litoskdydes-
sa kayteftavien sulkurenkaiden liittamiseen filanteissa, joissa laitefta ei kaytetd ko-
konaisuudessaan [kuva 4.1] tai sen jokin hihna (kuva 5) ei ole kaytdssa. Hook
Rest -uef on suunniteltu vapauttamaan sulkurengas muutamaa kilogrammaa suu-
remmassa kuormituksessa, jotta nykdyksenvaimentimen toiminta ei hairiinny putoa-
misen sattuessa (kuva 4.3).

5.1 - Asennus/poisto. Asenna Hook Rest -tuki kuvatulla tavalla (kuva 3.2) kierts-
malla se tahan farkoitetun, kaikissa yhteensopivissa valjaissa olevan hihnan lapi
(kuva 3.1). Voit irrottaa sulkurenkaan tofeuttamalla néma vaiheet pdinvastaisessa
iarjestyksessd.
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Bruksinstruksjonene for denne enheten bestér av en generell og en spesifikk in-
struksjon, og begge ma leses naye fer bruk. Forsiktig! Dette arket utgjer kun den
spesifikke instruksjonen.

SPESIFIKKE INSTRUKSJONER HOOK REST.

Denne merknaden inneholder informasjon som er nedvendig for riktig bruk av
felgende produkt (er): Hook Rest, karabinstatter il seler.

1) BRUKSOMRADE.

Hook Reststetter er ikke personlig verneutstyr (PPE), og de er ikke designet for &
téle brukerens vekt. Forsiktig! Feil kan ha til ekstremt alvorlige konsekvenser, enhver
annen installasjonsmetode og bruk enn det som er angitt, skal anses som forbudt.
2) BENEVNELSER (Fig. 2). A] Kropp.

2.1 - Hovedmaterialer. Se forklaringen i de generelle instruksjonene (punkt 2.4):
7

3) MERKING.

Tall /bokstaver uten bildetekst: se forklaringen i de generelle instruksjonene (punkt
5).
3.1 - Generelt [Fig. 2). Indikasjoner: 1, 4, 7, 8, 10, 30] Symbol som indikerer at
materialet er resitkulerbart.

3.2 - Sporbarhet (Fig. 2). Indikasjoner: 30] Tidstempel som indikerer produksjons-
&r og -mdned.

4) KOMPATIBILITET.

Hook Reststetter er bare kompatible med felgende Climbing Technology-seler:
Axess QR, Axess QR Ascender, Work Tec, Work Tec QR, Work Tec

140. Forsiktig! For du bruker selen som skal utstyres med Hook Rest-stette, mé& du
forsikre deg om at du har lest og forstétt bade de generelle og spesifikke instruk-
sjonene som felger med hver sele.

5) BRUKSANVISNING.

Hook Reststetter er utelukkende laget for feste av karabinene pd en fallstoppsnor
nér utstyret som helhet (fig. 4.1) eller en av dets armer (fig. 5) ikke er i bruk. Hook
Reststetiene er laget for & frigjere karabinen nér den utsettes for en belasining som
er starre enn noen & kilo, for ikke & forstyrre &pningen av energiabsorberen ved
et eventuelt fall (Fig. 4.3).

5.1 - Installasjon/fjerning. Installer krokstetten som vist (fig. 3.2) ved & trekke den
gjennom den spesifikke stroppen (fig. 3.1 som er tilgjengelig pé& alle kompatible
selemodeller. Felg fremgangsmaten i omvendt rekkefelge for & fieme karabinen.
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Brugerveijledningen fil denne anordning bestér of en generel vejledning og en
specifik, og begge skal gennemlzeses naje for brugen. Opmaerksomhed! Dette
ark udger kun den specifikke vejledning.

SPECIFIKKE INSTRUKTIONER KROG HVILE.

Denne nofe indeholder de nedvendige informationer for en korrekt anvendelse af
det/de felgende produki/er: Hook Rest, stik statter fil sele.

1) ANVENDELSESOMRADE.

Hook Rest stetter er ikke personlige vaeremidler (P.P.E.), og de er ikke designet fil
at understette vaegten af brugeren. Opmaerksomhed! En fejl kan fere fil ekstremt
alvorlige konsekvenser, enhver installationsmetode og brug forskellig fra det angiv-
ne skal betragtes som forbudk.

2) NOMENKLATUR (Fig. 2). A) Krop.

2.1 - Hovedmaterialer. Se forklaringen i de generelle instruktioner (punkt 2.4):): 7.
3) MARKNING.

Numre/tal uden billedtekst: Se tegnforklaringen i den generelle vejledning (afsnit
5).
3.1 - Generelt (Fig. 2). Indikationer: 1: 4; 7; 8; 10; 30) Symbol, der angiver, at
materialet kan genbruges.

3.2 - Sporbarhed|Fig. 2) Indikationer: 30) Tidsstempel med angivelse af méaned
og ér for fremsfilling.

4) KOMPATIBILITET.

Hook Rest stetter er kun kompatible med felgende Klatring Technology seler: Axess
QR, Axess QR Ascender, Work Tec, Work Tec QR, Work Tec

140. Opmaerksomhed! Fer du bruger selen, der vil vaere udstyret med Hook Rest
statter, skal du serge for at have laest og forstéet bade de generelle og specifikke
instruktioner, der skal ledsage hver sele.

5) BRUGERVEJLEDNING.

Hook Restunderstamingeme er udelukkende konstrueret il fastgerelse af karabina-
rabinere af en faldsikringsline, nér udstyret som helhed (fig. 4.1) eller en arm af
det (fig. 5) ikke er i brug. Hook Rest statter er designet il af frigere stikket, nér det
gennemgdr en belasining p& mere end et par kilo, for ikke at forstyrre abningen
af energiabsorberen i tilfeelde aof ef fold (fig. 4.3).

5.1 - Installation / fjernelse. Installer Hook Reststette som vist (fig. 3.2) ved at
gevindden gennem den specifikke rem (fig. 3.1), der f&s pa alle kompatible sele-
modeller. Hvis du vil fieme forbindelsen, skal du felge procedurens trin i omvendt
rackkefelge.
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NEDERLANDS

De instructiehandleiding voor dif systeem bestaat uit algemene en specifieke in-
structies. Beide moeten worden gelezen en begrepen alvorens het apparaat in
gebruik te nemen. Opgelet! Deze brochure toont alleen de specifieke instructie.
SPECIFIEKE INSTRUCTIES HOEKSTEUN

Deze nofa bevat de benodigde informatie voor het correcte gebruik van de vol-
gende productlen): Hoeksfeun, connecforsteun voor harnas.

1) TOEPASSINGSGEBIED.

Hoeksteunapparaten zijn geen Persoonlijke Beschermingsmiddelen [PBM) en zijn
niet ontworpen om het gewicht van de gebruiker te dragen. Opgelet! Een fout kan
fot ernstige gevolgen leiden, elke installatiemethode en elk gebruik anders dan
beschreven wordt als verboden beschouwd.

2) NOMENCLATUUR (Fig. 2). A) Llichaam.

2.1 - Hoofdmaterialen. Zie de legende in de algemene instructies (paragraaf
2.4).7.

3) MARKERING:

Nummers/letters zonder onderschrift: zie de legende in de algemene instructies
([paragraaf 5).

3.1 - Algemeen (Fig. 2). Indicaties: 1; 4; 7; 8; 10; 30) Symbool dat aanduidt
dat het materiaal recycleerbaar is.

3.2 - Traceerbaarheid (Fig. 2. Indicaties: 30) Tijdstempel dat de maand en het
jaar van productie aanduidt.

4) COMPATIBILITEIT.

Hoeksteunapparaten zijn alleen compatibel met de volgende klimtechnologie-
harnassen: Axess QR, Axess QR Ascender, Work Tec, Work Tec QR, Work Tec
140. Opgelet! Alvorens het harnas in gebruik te nemen dat met hoeksteunappa-
rafen wordt vitgerust, zorg dat u zowel de algemene als specifieke instructies voor
het hamnas hebt gelezen en begrepen.

5) GEBRUIKSINSTRUCTIES.

Hoeksteunapparaten zijn exclusief ontworpen voor de bevestiging van de karo-
bijnhaken van een valstopsleutelkoord als het apparaat in zijn geheel (Fig. 4.1)
of een arm ervan (Fig. 5) nief in gebruik zijn. Hoeksteunen zijn ontworpen om de
connector vrij te geven als deze aan een belasting hoger dan een paar kilogram
wordt onderworpen, om niet te interfereren als een energie-opnemer wordt geo-
pend bij een val (Fig. 4.3).

5.1 - Installatie / Verwijdering. Installeer de hoeksteun zoals getoond (Fig. 3.2)
door deze te rijgen door de specifieke riem (Fig. 3.1] die op alle compatibele
hamasmodellen aanwezig is. Om de connecfor te verwijderen, volgt u de stap-
pen van de procedure in de omgekeerde volgorde.
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Navodila za uporabo te naprave so sestavliena iz splosnih in posebnih navedil,
ki jih morate pred uporabo naprave natancno prebrati in razumeti. Pozor! Zgiban-
ka prikazuje samo specifi¢na navodila.

POSEBNA NAVODILA ZA HOOK REST.

Ta opomba vsebuje potrebne informacije za pravilno uporabo naslednjega/nas-
lednijih izdelka/izdelkov: Hook Rest, opora prikljuénega elementa za pas.

1) PODROCJE UPORABE.

Opore Hook Rest niso osebna zascitna oprema [0.z.0) in niso namenjene za
podporo teze uporabnika. Pozor! Napaka lahko ima zelo resne posledice
kakrsna koli mefoda namestitve in uporaba, ki je drugaéna od navedene, je

prepovedana.
2) NOMENKLATURA (sl. 2). A) Element.

2.1- Glavni materiali. Clejte legendo v splosnih navodilih (odstavek 2.4): 7.

3) OZNACEVANJE.

Stevilke/Erke brez napisa:glejte legendo v splosnih navodilih (odstavek 5):

3.1 - Splogno (sl. 2). Namen uporabe: simboli 1; 4; 7; 8; 10; 30) oznacujejo,
da material lahko reciklirate. 3

3.2 - Sledljivost (SI. 2). Namen uporabe: 30) Casovni zig oznacuje mesec in
leto izdelave.

4) ZDRUZUIVOST.

Opore Hook Rest so kompatibilne samo z naslednjimi pasovi Climbing Techno-
logy: Axess QR, Axess QR Ascender, Work Tec, Work Tec QR, Work Tec

140. Pozor! Pred uporabo pasu, ki ga boste opremili z oporami Hook Rest, mo-
rafe prebrati in razumeti splosna in posebna navedila, ki so prilozena vsakemu
pasu.

5) NAVODILA ZA UPORABO.

Opore Hook Rest so bile zasnovane izkljuéno za pritrditev karabinov kratke vrvi
za zaustavitev padca, ko celoine opreme (sl. 4.1.) ali dela opreme (sl. 5) ne
uporabliate. Opore Hook Rest so zasnovane tako, da sprostijo prikljucni element,
e so izpostavliene obremenitvi, ki presega nekaj kilogramov. Tako v primeru se
padca ne ovira odpiranja elementa za absorpcijo energije (sl. 4.3).

5.1 - Namestitev / odstranitev. Opore Hook Rest namestite, kot je prikazano sl.
3.2), in sicer fako, da jih speljete skozi poseben frak (sl. 3.1.), ki je na voljo na
vseh kompatibilnih modelih pasov. Za odstranitev prikljuénega elementa, sledite
korakom postopka v obratnem vrsinem redu.
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SLOVENCINA

Navod na pouzitie tohto zariadenia pozostéva zo vieobecnych a Specifickych

pokynov, kioré sa pred pouzitim musia dékladne precitaf a porozumief im. Upo-

zornenie! V tejfo pisomnej informécii pre pouzivatelov si uvedené len konkréine
okyny.

SPECIFICKE POKYNY HOOK REST.

Tato pozndmka obsahuje potrebné informécie pre spravne pouzitie nasledujicich

vyrobkov: Hook Rest, podpery konektorov pre popruhy.

1) OBLAST POUZITIA.

Hook Rest supports are not Personal Protective Equipment (P.P.E.) and they are nof

designed to support the weight of the user. Pozor! Chyba méze viest k mimoriad-

ne vaznym nésledkom, kazdy spdsob indtalacie a iné pouzitie, ako je uvedené

sa povazuje za zakézané.

2) NOMENKLATURA [Fig. 2). A) Konstrukcia

2.1 - Zdkladne materidly Pozrite si legendu vo vieobecnych pokynoch (bod 2.4):

7.

3) OZNACENIE.

Cisla / pismend bez nadpisu: pozri legendu vo vieobecnych pokynoch (odsek

5).

3.1 - Obecné (Obr. 2). Indikacie: 1; 4; 7; 8; 10; 30) Symbol oznadujici, ze

materidl je recyklovatelny. }

3.2 -Sledovatelnost (Obr 2). Indikacie: 30) Casové peciatka oznadujica mesiac

a rok vyroby.

4) KOMPATIBILITA.

Podpora Hook Rest je kompatibilng iba s nasledujicimi postrojmi Climbing Tech-

nology: Axess QR, Axess QR Ascender, Work Tec, Work Tec QR, Work Tec 140.

Pozor! Pred pouzitim postroja, kiory bude vybaveny podperami Hook Rest, sa

uistite, Ze ste si precitali a porozumeli vieobecnym aj Specifickym pokynom, koré

musia byf prilozené ku kazdému postroju.

5) NAVOD NA POUZITIE.

Podpery Hook Rest boli navrhnuté vwhradne na pripevnenie karabin k lanku na zo-

istenie padu, ked sa zariadenie ako celok [obr. 4.1] alebo jeho rameno (obr. 5)

nepouziva. Podpery hakowych opierok si navrhnuté tak, aby uvolnili konekior pri

zatazeni vacsom ako niekolko kilogramov, aby nenaruSovali otvorenie absorbéra

energie v pripade padu (obréazok 4.3).

5.1 -Instalécia / odstranenie. Namoniujte podperu Hook Rest, ako je to znazor

nené (obr. 3.2), prevlecenim cez 3pecificky popruh (obr. 3.1), kiory je k dispozicii

vo vietkych kompatibilnych modeloch postrojov. Pri demontazi konekiora postu-

pujte podla krokov v opagnom poradi.
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ROMANA

Instructiunile de ufilizare a acestui dispozitiv constau dintro insfructiune generald
si una specificd si ambele frebuie citite cu atenfie Tnainte de utilizare. Atentie!
Aceastd fisd constituie doar instructiunea specifica.

INSTRUCTIUNI SPECIFICE PENTRU HOOK REST.

Aceasf& nof& confine informatiile necesare pentru utilizarea corectd a urmdtoare-
lor produse: Hook Rest, suporturi de leg&tura pentru ham.

1) DOMENIUL DE APLICARE.

Suporturile Hook Rest nu sunt echipamente personale de protectie (EPP) si nu sunt
proiectate Tn vederea susfinerii greutdtii ufilizatorului. Atentie! O eroare poate
cauza consecinfe foarte grave, iar orice metodd de instalare si utilizare diferits
de cele indicata se considerd interzisd.

2) NOMENCLATURA (Fig. 2). A) Unitate.

2.1 - Materiale principale. Consultati legenda in instructiunile generale (para-
graful 2.4): 7.

3) MARCARE.

Numere/litere f&rg fitlu: consultati legenda in instructiunile generale (paragraful
5).

3.1 - Informatii generale (Fig. 2). Indicatii: 1; 4; 7; 8; 10; 30) Simbolul indica
faptul ca materialul este reciclabil.

3.2 - Trasabilitate (Fig. 2). Indicatii: 30) Marcajul temporal care indic& luna si
anula fabricatiei.

4) COMPATIBILITATE.

Suporturile Hook Rest sunt compatibile doar cu urmatoarele hamuri Climbing Tech-
nology: Axess QR, Axess QR Ascender, Work Tec, Work Tec QR, Work Tec 140.
Atentie! Inainte de utilizarea hamului pe care vor fi montate suporturile Hook Rest
asigurati-va c& ati citit si afi infeles instructiunile generale si cele specifice furnizate
mpreund cu fiecare ham.

5) INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE.

Suporturile Hook Rest au fost proiectate exclusiv pentru fixarea carabinierelor lon-
ielor cu opritor de cadere atunci cand echipamentul integral (Fig. 4.1) sau un
braf al acestuia (Fig. 5) nu sunt utilizate. Suporturile Hook Rest sunt proiectate s
elibereze carabiniera in cazul in care aceasta este supusd unei sarcini mai mari
cu cateva kilograme, astfel incat s& nu inferfereze cu deschiderea amortizorului
de energie n cazul unei caderi (Fig. 4.3).

5.1 - Instalare/demontare. Instalati suportul Hook Rest asa cum este indicat (Fig.
3.2), infroducandu prin breteaua specifica (Fig. 3.1) disponibilé pe toate mode-
lele de hamuri compatibile. Penfru demontarea conectorului, urmalti pasii proce-
durii in ordine inversa.
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Navod k pouziti tohoto zafizeni se sklédé ze vieobecnych a specifickych poky-
no. Pred pouzitim je nuino obé &&sti peclivé piecist. Upozornéni! Tato brozurka
obsahuje pouze specifické pokyny. ’

SPECIFICKE POKYNY K ZAVESENEMU HAKU.

Tyto pokyny obsahujf informace nezbyiné pro spravné pouzivani vyrobku/vyrob-
ko: Hook Rest, podpora konekiord pro kabelovy svazek.

1) OBLAST POUZITI.

Podpéry Hook Rest nejsou osobni ochranné pomtcky (OOP) a nejsou navrzeny
tak, aby podporovaly hmotnost uzivatele. Upozornéni! Chyba mize vést k velmi
vaznym disledkim, jakykoli zpisob instalace a pouziti odlisné od toho, co je
uvedeno, je povazovéno za zakazané.

2) NAZVOSLOVI (Obr. 2). A) Konstrukee.

2.1 - Zékladni materidly. Viz legenda ve vieobecnych pokynech (clanek 2.4): 7.
3) ZNACENI.

Cisla/pismena bez popisku: viz legenda ve vieobecnych pokynech (clanek 5).

3.1 - Obcné (Obr. 2). Indikace: 1; 4; 7; 8; 10; 30) Symbol oznagujici, ze ma-
teridl je recyklovatelny. 3

3.2 - Sledovatelnost (Obr. 2). Indikace: 30) Casové razitko oznadujici mésic a
rok vyroby.

4) KOMPATIBILITA.

Podpéry Hook Rest jsou kompatibilni pouze s nésledujicimi vazky Climbing Tech-
nology: Axess QR, Axess QR Ascender, Work Tec, Work Tec QR, Work Tec 140.
Upozornéni! Nez zagnete pouzivat postroj, kiery bude vybaven podpérami Hook
Rest, ujistéte se, ze jste si precetli a porozuméli obecnym i konkrétnim pokynim
které musi kazdy svazek provazet.

5) POKYNY K POUZITI.

Podpéry Hook Rest byly navizeny vyhradné pro pripevnéni karabin krku pro za-
chycenf p&du, kdyz se zafizenf jako celek (obr. 4.1) nebo jeho rameno (obr. 5)
nepouzivé. Podpéry Hook Rest jsou navizeny tak, aby uvolnily konekior, kdyz je
vystaven z&ézi vétsi nez nékolik kilogramd, aby nezasahovaly do ofevieni absor-
béru energie v pripadé padu [obr. 4.3).

5.1 - Instalace / odstranéni. Namontujte podpéru Hook Rest, jak je zndzoméno
[obr. 3.2), provlecenim pres specificky popruh (obr. 3.1), kiery je k dispozici
u viech kompatibilnich modeld postrojii. Cheeteli konekfor odstranit, postupujte
podle krokd v opagném potadi.
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MAGYAR

Az erre a felszerelésre vonatkozd haszndlati utasitésok dlialénos és specidlis
utasftasokbol dlinak, amelyeket hasznalat elétt figyelmesen el kell olvasni.
Figyelem! Ez a lop csak a specidlis utasitasokat tartalmazza.

HOOK REST KONKRET UTASITASOK.

Ez a megjegyzés az alabbi termék/ek helyes hasznalatéra vonatkozé utasitésokat
tartalmazza: Hook Rest, karabinertarté hevederhez.

1) ALKALMAZASI TERULET.

A Hook Rest tartok nem mindsilnek személyi védsfelszerelésnek, és nem az a
feladatuk, hogy megtarisék a felhasznaléd solyat. Figyelem! Egy hiba rendkivil
stlyos kévetkezményekhez vezethet, o megadottol eltérd bérmilyen més
felszerelési mod és felhasznélés tilos.

2)SZOJEGYZEK(2. &bral. A) Test.

2.1 - Fébb anyagok. Olvassa el a jelmagyarézatot az éltalanos utasitasokban
(2.4 bek.): 7.

3) JELOLESEK.

Abrafelirat nélkili szamok/bettk: olvassa el a jelmagyardzatot az dlialénos
utasitdsokban (5. bek.).

3.1 -Altalénos (2. ébra). Utmutatésok: 1; 4; 7; 8; 10; 30; 30) Szimbolum, amely
jelzi, hogy az anyag Gjrahasznosithato.

3.2 - Nyomon kévethet8ség (2. dbra). Utmutatasok: 30) A gyartas hénapiat és
évét jelz6 id6bélyegzs.

4) KOMPATIBILITAS.

A Hook Rest tartok csok a kévetkezd Climbing Technology hevederekkel
kompatibilisek: Axess QR, Axess QR maszogép, Work Tec, Work Tec QR, Work
Tec 140. Figyelem! A Hook Rest tartékkal felszerelend heveder haszndlata eltt
gy6zédjén meg arrél, hogy elolvasta és megértette az mind az dltalanos, mind a
konkét utasitésokat, amelyeket minden egyes hevederhez mellékelni kell.

5) HASZNALATI UTASITAS.

A Hook Rest tartokat kizardlag zuhanasgétld kantar karobinereinek régzitésére
terveztek, amikor a felszerelés egésze (4.1. &bra) vagy annak egy szdra (5.
&bra) haszndlaton kiviil van. A Hook Rest tartékat Ogy fervezték, hogy elengediék
a csatlokozét, amikor azt néhdny kilogrammnal nagyobb terhelés éri, hogy esés
esetén ne akaddlyozzak az energiaelnyeld kinyilasat (4.3. dbra).

5.1 - Felszerelés / eltavolités. Szerelie fel o Hook Rest tartét az dbran lathatéd
modon (3.2 dbra) gy, hogy &ifizi az dsszes kompatibilis hevedermodellen me-
gtalélhaté specidlis panton (3.1 ébra). A csatlakozé eltévolitésahoz kévesse az
eliaras lepéseit forditott sorrendben.
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O1 odnyieg via T xprion TG cuckeung autig amoteholvtal and éva vevikd kal
éva e10IKS pépog, péTel va OIadoeTe MPOCEKTIKG Kal Ta SUo TIpIV aTid Tn XEAoN.
Mpoooxr! Autd To UuAGBIO Tiepiéyel pdvo TIC EIOIKEC 0OnyieC.

EIAIKEY. OAHTIEX XEIPIEZMOY HOOK REST

Auth 1} onueiwon TEpIéxEl TIC AMAPAITNTEG MANEOWOPIES YIa TN CWaTH XErHon
Twv akdrouBwy Tpoidvtwy: Hook Rest, umootnpiypata umodoymv via meéoida.
1) MEAIO EDGAPMOIHE.

Ta unootnpiyuata Hook Rest dev eival Méoa Atopikric Mpootaciag (MAM) kal
dev éyouv oyediaoTtel yia va unootnpilouv 1o Bdapoc tou xperjotn. Mpoooyr!
‘Eva opdhua pmopel va odnyAocer ot efaipetikd coBapéc cuvéneieg, onoiadAnote
péBodoc evkatdotaong kai xprion Ola@opetikr and O, T QVaQEQETAl TEETIE vVa
Bewpeital anayopeupévn.

2) ONOMATOAOQTIA (Eik. 2). A) Zcpa.

2.1 - Kbpia uikd. Avatpé€te OTO UmdpVNHa TV YEVIKGVY 03Nyt (Tapdypapog
2.4):7.

3) THMANZH.

ApiBpol/ypdupata xwpic Aeldvta: AvapepBeite oTo Undpvnua Twv yevikmy odn-
yiov (mapdypapog 5).

3.1 Tevikd (Eik. 2). Ynodei€eig: 1. 4; 7: 8; 10; 30) YipPolo mou umodnhivel 6T
TO UNIKO glval avakukAGGIjo.

3.2 -lyvnhacipétnralEik. 2). Ynodei€eig: 30) Etikéta mou Seiyvel Tov priva kar 1o
£TOG KATAOKEUNG.

4) YYMBATOTHTA.

Ta umootnpiypata Hook Rest eival cupBatd pévo pe tic akdbhoubeg mheSoudeq
Teyxvoloyiag Avappixnong: Axess QR, Axess QR Ascender, Work Tec, Work Tec
QR, Work Tec 140. Mpoooxn! Moiv and 1 yerion tng meotdag mou mpdkertat
va efonhiotel pe unootnpivuata Hook Rest , aivoupeuteite dti éxete diaBdoel ka
katahdBel 100 TIC vevikég oo Kal TIG EI0IKEC 0dnyieg TIou mEénel va ouvodeiouy
kaBe mhe§olda.

5) OAHTIEX XPHEZHE.

Ta unootnpiypata Hook Rest éxouv oxediactel amokAeioTikd yia T otepéwon
TV KapapTivep yia v TornoBétnon twv cuvdécuwy evog avadétn avaoToN G
MTooNG dtav Sev xpnolpoToleital ohdkAnpog o efomhioude (Eik. 4.1) 1 évag
Beayiovac tou (Eik. 5). To Hook Rest éxer oxediaotel via va amereuBepvel 1o
oUvdEoo av UmooTel poptio Tou uttepPaivel Ta Aya kN, étol ote va pnv
napepfaivel oTo dvolypa Tou amoppop@nT evépyeiag oe epimtwon Ttwong (Eik.
4,3).

5.1 - Eykatdotaon / aeaipeon. TormoBetiote ™ Pdon otApiEng aykioteou
olppwva e Ty eikéva [eikdva 3.2), Biddvovtag Ty péoa and Tov CUuykekpIpévo
ipavta (edva 3.1) mou eivar Siabéoipo oe dAa ta oupPatd povréha mhefoldac.
lla va apaipéoete 10 ouvdeTIKS, akohoubiote ta Brhuata g dladikaciag pe
avtiotpopn oeipd.
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Instrukeja uzytkowania tego urzgdzenia skfada sie z instrukeji ogolnej i szczego-
towej i obie muszq by¢ uwaznie przeczytane przed uzyciem. Uwaga! Niniejsza
nofa stanowi tylko instrukcje szczegdtowa.

SZCZEGOtOWE INSTRUKCJE HOOK REST.

Niniejsza nota zawiera informacije niezbedne do prawidtowego uzywania naste-
pujqcych produkidw: Zgcze Hook Rest wspiera uprzeze.

1) ZAKRES ZASTOSOWANIA.

Uchwyty do Hook Rest nie sq Srodkami Ochrony Indywidualnej (P.P.E.) i nie sq zo-
projekiowane, by utrzymad wage uzytkownika. Uwagal Btad moze prowadzi¢
do bardzo powaznych konsekwencii, wszelkie metody instalacii i uzycia inne od
wskazanych majg by¢ uwazane za zabronione.

2) NAZEWNICTWO (Rys. 2]. A) Korpus.

2.1 - Gtéwne materiaty. Nalezy zapoznaé sie z legendg w instrukcji ogolne;
(paragraf 2.4): 7.

3) OZNACZENIA.

Numery/ litery bez podpisu: nalezy zapoznad sie z legendg w instrukeji ogélnej
(paragraf 5).

3.1 - Ogélne (rys. -2). Wskazania: 1; 4; 7; 8; 10; 30) Symbol oznaczajqcy, ze
materiat nadaje sie do recyclingu.

Wiskazania: 30) Datownik oznaczajqey miesiqc i rok produkcii.

4) KOMPATYBILNOSC.

Uchwyty Hook Rest pasuijq tylko do nastepuigeych uprzezy Climbing Technology:
Axess QR, Axess QR Ascender, Work Tec, Work Tec QR, Work Tec 140. Uwa-
gal! Przed uzyciem uprzezy, kidra ma byé wyposazona w uchwyty Hook Rest
upewnij sie, ze przeczytate$ i zrozumiate$ zardwno ogdlne, jak i szczegdtowe
instrukcje, w kiére wyposazona musi by kazda uprzqz.

5) INSTRUKCJA UZYTKOWANIA.

Uchwyty Hook Rest zaprojektowano wytgcznie do przytwierdzania do karabir-
czykow linki bezpieczenstwa zabezpieczajgcej przed upadkiem, gdy sprzet jako
catosé (Rys. 4.1) lub jego ramie (Rys. 5) nie sq uzywane. Uchwyty Hook Rest
zaprojekiowano fak, by zwolnity zlgcze, gdy podlega obcigzeniv przewyzszaja-
cemu kilka kilograméw, by nie utrudniato otwarcia pochfaniacza energii w razie
upadku. (Rys. 4.3).

5.1 - Instalacja/usuniecie. Zainstaluj uchwyt Hook Rest zgodnie z instrukciq (Rys.
3.2) przez przewleczenie go przez odpowiedniq fasme [Rys. 3.1) znajdujacg
sie na wszystkich odpowiednich modelach uprzezy. Aby usungd ztgcze, wykonaj
kroki procedury w odwrotnej kolejnosci.
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Selle seadme kasutusjuhend koosneb Uldistest ja konkreetsetest juhistest. Hoolikalt
tuleb lugeda ja jd@rgida mélemaid. Tahelepanu! Selles voldikus on toodud ainult
konkreetsed juhised.

HOOK REST - KONKREETSED JUHISED.

See markus sisaldab teavet, mis on vajalik j@rgmiste foodete digeks kasutamiseks:
Hook Rest thendusklambri toed rakmetele.

1) KOHALDAMISALA.

Hook Rest toed ei ole isikukaitsevahendid [PPE) ja need ei ole kavandatud kasuto-
ja raskuse toetamiseks. Téhelepanu! Vead véivad viia véiga tésiste tagajdrgedeni.
Juhendis kirjeldatust erinevad paigaldus- ja kasutusviisid on seefdtiu keelatud.

2) NOMENKLATUUR (joonis 2). AJ Korpus.

2.1 - Pshimaterjalid. Vaadake skeemi ildistes juhistes (jaotis 2.4): 7.

3) MARGISTUS.

Numbrid/téhed ilma pealdiseta: vaadake legendi tldistes juhistes (jaotis 5).

3.1 - Uldine (joonis 2). Naidustused: 1; 4; 7; 8; 10; 30) Simbol mis tahistab
ringlussevdetavat materjali.

3.2 - Jalgitavus (joonis 2). Naidustused: 30] Ajatempel naitab valmistamise kuud
ja aastat.

4) KOKKUSOBIVUS.

Hook Rest toed on kokkusobivad ainult j@rgmiste ettevtie Climbing Technology
rokmetega. Axess QR, Axess QR Ascender, Work Tec, Work Tec QR, Work Tec
140. Tahelepanu! Enne Hook Rest tugedega varustatavate rakmete kasutamist
veenduge, et olete labi lugenud igale rakmele kohalduvad ildised ja konkreetsed
juhised.

5) KASUTUSJUHISED.

Hook Rest toed on kavandatud ainult kukkumise takistuse frosselirapi kinnitamiseks
kasutatavate karabiinide hendamiseks, kui varustust tervikuna (joonis 4.1) voi
selle osa (joonis 5) ei kasutata. Hook Rest toed on kavandatud sedasi, et paari
kilo tletava koormuse puhul Shendusklamber vabastatakse, et see ei segaks kuk-
kumisel energic-amortisaatori avamist (joonis 4,3).

5.1 - Paigaldamine/eemaldamine. Paigaldage Hook Rest tugi nagu néidatud
(joonis 3.2), keermestage see labi konkreetse rihma {joonis 3.1), mis on saadaval
kaigil kokkusobivatel rakmetel. Uhendusklambri eemaldamiseks jargige profseduu-
ri vastupidises jariekorras.
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Sis ierices instrukcija ieklauj visparigos un Tpasos noradijumus, kas ir uzmanigi
jaizlasa un jaievéro pirms izmantodanas. Uzmanibu! Saja lapa ir minéti tikai
Ipadie noradijumi.

IPASIE NORADLJUMI AKA BALSTAM. -

Seit ir noradita informacija sekojodu izstradajumu pareizai liefosanai: Aka balsfs,
savienofGja balsti iekarei.

1) IZMANTOSANAS JOMA.

Aka balsti nav uzskatami par individualajiem aizsardzibas lidzekliem (IAL) un nav
paredzéti lietotaja svara noturésanai. Uzmanibu! Izmantosanas klida var radit
|oti nopietnas sekas. Ir aizliegts izmantot jebkadu uzstadisanas un izmantosanas
metodi, kas afskiras no 3eit noradits.

2) NOMENKLATURA (2. aft.). A) Korpuss.

2.1 - Galvenie materidli. Skatiet skaidrojumu visparigaija instrukciija (sadala 2.4]):
7.

3) MARKEJUMS.

Skaitli/burti bez afiifréjuma: skatiet paskaidrojumus visparigaja instrukeija (5.
sadalal).

3.1 - Visparigi (2. aft.]. Noradijumi: 1; 4; 7; 8; 10; 30) Simboli norada vz to,
ka materidls ir atkartoti parstradajams.

3.2 - Izsekojamiba (2. att.). Noradijumi: 30) laikspiedols norada razosanas mé-
nesi un gadu.

4) SADERIBA.

Aka balsti ir saderigi tikai ar talak minetajam iekarem: Axess QR, Axess QR As-
cender, Work Tec, Work Tec QR, Work Tec 140. Uzmanibu! Pirms iekares, kas
ir aprikota ar balsta akiem, izmanto3anas parliecinieties par to, ka |Us izlasiat
gan Ipasos, gan visparigos noradijumus, kas ir ieklauti katras iekares piegades
komplekigcija.

5) LETOSANAS INSTRUKCLJA.

Aku balsti ir paredzéti fikai kriiena partraukanas iericu karabinu piestiprinasanai,
kad visa ierice (4.1. att.) vai tas dala (5. att.) netiek izmantota. Aku balsti ir pare-
dzéti savienotaja atbrivosanai bridi, kad slodze uz to parsniedz vairakus kilogra-
mus, lai nefraucétu energijas absorbéfaja atvérsanai kritiena gadijuma (4.3. att.).
5.1 - Uzstadidana / nopemsana. Uzstadiet aku balstu ta, ka paradits aftéla 3.2,
izvelkot fo caur tam Tpasi paredzéto Stropi (att. 3.1), ar kuru ir aprikoti visi saderig-
ie iekaru modeli. Lai nopemtu savienotaju, veiciet apraksfitas darbibas atgrieze-
niska seciba.
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LIETUVIY

Sio priefaiso naudojimo vadovg sudaro bendrosios ir specialiosios instrukcijos, ku-
rias pries naudojimq reikia afidziai perskaityti ir suprasti. Démesio! Siame lapelyje
parodyta fik konkreti instrukeija. ]

KONKRECIOS INSTRUKCIJOS DEL ILSEJIMOSI KABANT.

Sioje pastaboje yra informacijos, reikalingos teisingam Siy produkiy naudojimui:
Kablivko atrama, jungéiy atramos dirzams tvirtinti.

1) TAIKYMO SRITIS.

Kablivko aframos néra asmeninés apsaugos priemones (AAP) ir néra sukurtos pa-
laikyti vartotojo svorj. Démesiol Klaida gali sukelti labai rimty pasekmiy, o bet koks
idiegimo bidas ir naudojimo bidas, i8skyrus nurodytq, laikytinas draudziamu.

2) NOMENKLATURA (2 pav.). Kinas.

2.1 - Pagrindinés medziagos. Skaitykite paaiskinimus bendrose instrukcijose (2.4
punkfas) : 7

3) ZENKLINIMAS.

Skaiciai / raidés be antraiciy: skaitykie paaiskinimg bendruose nurodymuose (5
dalis).

3.1 - Bendroji dalis (2 pav.). Indikacijos: 1; 4; 7; 8; 10; 30) Simbolis, rodantfis,
kad medziaga yra perdirbta.

3.2 - Atsekamumas (2 pav.). Indikacijos: 30) laikas, nurodantis pagaminimo
meénesj ir metus.

4) SUDERINAMUMAS.

Kablivko atramos yra suderinamos tik su 3iais laipiojimo technologijos dirzais:
Axess QR", ,Axess QR Ascender”, ,Work Tec”, ,Work Tec QR", ,Work Tec”

140 Démesio! Prie3 naudodamiesi dirzais, kurivose bus sumontuoti kablivky afra-
mos, jsitikinkite, kad perskaitéte ir supratote bendrgsias ir specialigsias instrukei-
jas, kurios turi buti pridedamos prie kiekvieno dirzo.

5) NAUDOJIMO INSTRUKCUA.

Kablivky aframos buvo sukurtos tik tam, kad baty galima pritvirtinti kritimo sulauzy-
mo kablio karabinus, kai nenaudojama visa jranga (4.1 pav.] Arba jos rankena
(5 pav.). Kablivko aframos yra skirtos atjungti jungfi, kai ji patiria didesne nei keliy
kilogramy apkrovg, kad nefrukdyty energijos sugertuvui afsidaryti kritimo atveju
(4.3 pav.).

5.1 - diegimas / pasalinimas. |dekite Kablivko atramos aframq, kaip parodyta
(3.2 pav.], Perverdami per specialy dirzq (3.1 pav.), kurj galima jsigyti visuose
suderinamuose dirzy modelivose. Norédami nuimfi jungfj, aflikite proceduros veik-
smus atvirkstine tvarka.
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BbJITAPCKUA

MHcTpyKummuTe 30 ynoTpeba 30 TOBO YCTPOWCTBO CE CLCTOST OT OBLLUM 1 Creup
QNHM MHCTPYKLMM, KOTO ABATA BUAG TPSOBA G BBAAT BHUMATENHO MPOYETEHM 1
pasbpanm npeay ynotpeda. Buumanue! Tasu Gpowypa nokasea camo cneumar-
HUTE MHCTPYKLMM.

CNEUNMATIHA MHCTPYKLIMM 3A HOOK REST.

Toau BOKYMEHT CbaBPXA MHOOPMALMATA, HEODXOAMMA 30 NPABMIHOTO U3MON3BA-
He Ha cnepHna/Te npoaykT/u: Korextoprn onopn Hook Rest sa copys.

1) OBJIACT HA MPUNTOXEHME.

Onopwre Hook Rest He ca nuuro npeanazto cpeacteo (JTNC) v He ca npoekTi-
PAHM A0 NOAABPXAT TErOTO HA noTpebutens. Bammanme! Eana rpewka moxe
00 [ioBefie 10 UBKIIOUUTENHO CEPUO3HU NOCENNUM, BCEKU METOL HO UHCTANMPA-
HE W 3NON3BAHE, PO3NMUYEH OT NOCOYEHMUTE, TPAOBA G C& CYMTO 30 30OPAHEH.
2) HOMEHKJTATYPA (¢pur. 2). A) Kopnye.

2.1 - OcHosHu maTepranu. 30 CPOBKA, PO3MEAaiTe NEreHaata 8 oblwmre
wHCTpyKumm (naparpad 2.4): 7.

3) MAPKMPOBKA.

Lndpu/Eykeu Ges Hognvcy: 30 CnpaBka, pasmenaiTe nereHpara B obwure
nHcTpyKuMK (naparpad 5).

3.1 - O6wy (pur. 2). Osravenns: 1; 4; 7; 8; 10; 30| Cumson, nokassawy, ye
MATEPVAITET € PELMKIIMPYEM.

3.2 - BvamoxHocr 3a npocnepsisane (pur. 2). Osnauenus: 30) Bpemesa mapku-
POBKA, YKO3BALLO MECELL W TOAMHA HA MPOW3BOACTBO.

4) CbBBMECTUMOCT.

Onopwre Ha Hook Rest ca cvemectumn camo cve cnearmte cbpyn Ha Climbing
Technology (rextonors sa katepere): Axess QR, Axess QR Ascender, Work Tec,
Work Tec QR, Work Tec 140. Brumarme! Mpenu na usnonssate cbpysta, kosto
we 6vge obopypsara ¢ onopu Ha Hook Rest, ysepete ce, ye cre npodenu u
pa30PANM KAKTO OBLUMTE, TAKA 1 CNEUMUIHUTE MHCTPYKUMK, KOUTO Tps6BA Aa
NPUADPYXOBAT BCAKA COpys.

5) MIHCTPYKLUMIA 3A YIMOTPEBA.

Onopwre Hook Rest ca npoektpary uskniodntento 3a 3akpensate Ha kapabu-
HEPWTE HA KONAHA 30 30fbPXAHE NPY NAAAHE, KOTATO EKMNMPOBKATA KATO LSO
(ur. 4.1) vam yact ot Hes (ur. 5), He ce manonsear. Onopure Hook Rest ca
MPOEKTUPAHN A0 OCBOBOXAABAT CHEAMHUTENS, OKO € NOAJIOXEH HO HATOBAPBA-
HE, NPEBULICBALLO HIKOSIKO KUIOTPAMA, TAKA Y& AQ HE MPEUM HO OTBAPSHETO HA
abcopbatopa Ha eHeprus B crydat Ha nagawe (our. 4.3).

5.1 - Montax / npemaxeare. Mowtuparite onopute Hook Rest, kakto e nokasa-
Ho (pur. 3.2), upes nposmpare npes cneupantus pemek (dur. 3.1), Hanuuer 3a
BCUUKM CHBMECTUMM MOAEM COpyn. 3a 4O MPEMOXHETE KOHEKTOPA, CEBaiTe
CTBIKMTE HO NPOLENyPATA B OOPATEH ped.
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HRVATSKI

Upute za uporabu ovog uredaja sacinjene su od opcih uputa i specifikacija,
a oboje moraju biti pozomo procitane prije uporabe. Paznja! Ovaj dokument
sadrzi samo specifikacije.

SPECIFICNE UPUTE ZA HOOK REST.

Ova obavijest sadrzi informacije potrebne za ispravnu uporabu sliedeceg/ih pro-
izvoda: Hook Rest podupiraci sponki za penjacki pojas.

1) POUE PRIMJENE.

Hook Rest podupiraci nisu osobna zastitna oprema (PPE) i nisu konstruirani da bi
podrzali teZinu korisnika. Pozornost! Pogreska moZe dovesti do izuzetno ozbiljnih
posliedica, bilo koja metoda postavljanja i koristenja koja se razlikuje od nazna-
Eene smatra se zabranjenom.

2) NOMENKLATURA (Slika 2]. A) Tijelo.

2.1 - Osnovni materijali. Pogledaite legendu u opéim uputama [paragraf 2.4): 7.
3) OZNAKA

Brojevi/slova bez naslova: Pogledaite legendu u opéim uputama (paragraf 5).
3.1 - Opéenito (Slika 2). Indikacije: 1; 4; 7; 8; 10; 30) Simboli koji naznacuju
da se materijal moze reciklirati

3.2 - Moguénost pradenja (Slika 2). Indikacije: 30) Viemenska oznaka koja navo-
di mjesec i godinu proizvodnie.

4) KOMPATIBILNOST.

Hook Rest podupiraci kompatibilni su samo sa sliedec¢im Climbing Technology
penjackim pojasevima: Axess QR, Axess QR Ascender, Work Tec, Work Tec QR,
Work Tec 140. Pozornost! Prije koristenja penjackog pojasa koji ¢e biti opremlien
Hook Rest podupiracima, svakako procitaite i pokusaite shvatiti i opce i specifi¢ne
upute koje dolaze sa svakim penjackim pojasom.

5) UPUTE ZA UPORABU.

Hook Rest podupiraci konstruirani su iskljucivo za spajanje karabinera sidrisne
uzice uredaja za zaustavljanje pada kada se oprema u cielini (Slika 4.1) ili njezi-
na ruka (Slika 5) ne koriste. Hook Rest podupiraci dizajnirani su za oslobadanje
sponke ako je pod opterecenjem vedim od nekoliko kilograma, tako da ne ometa
ofvaranje apsorbera energije u slucaju pada (Slika 4.3).

5.1 - Ugradnja / uklanjanje. Hook Rest podupirage ugradite kako je prikazano
(Slika 3.2) tako da ih provedete kroz odredenu naramenicu (Slika 3.1.), dostupnu
na svim kompatibilnim modelima penjackog pojasa. Za uklanjanje sponke slijedi-
te korake postupka obrnutim redoslijedom.
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